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38.

Motu proprio.

1.

Commissio instituitur ad Codicis canones authen-
tice interpretandos.

Benedietus PP. XV.

Cum iuris canonici Codicem, fel. rec. deces-
soris Nostri Pii X iussu digestum, non multo
ante, exspectationem totius catholici orbis ex-
plentes, promulgaverimus, Ecclesiae bonum ipsi-
usque natura rei profecto postulant ut, quantum
fieri potest, caveamus, ne aut incertis privato-
rum hominum de germano canonum sensu opi-
nionibus et coniecturis, aut crebra novarum le-
gum varietate, tanti operis stabilitas in discrimen
aliquando vocetur. Quapropter propositum Nobis
est utrique incommodo occurrere; quod ut effi-
ciamus, Motu proprio, certa scientia atque ma-
tura deliberatione Nostra, haec quae infra scrip-
ta sunt statuimus atque decernimus:

I. Exemplum decessorum Nostrorum secuti,
qui decretorum Concilii Tridentini interpretatio-
nem proprio Patrum Cardinalium coetui com-
miserunt, Consilium seu Commissionem, uti vo-
cant, constituimus, cui uni ius erit Codicis ca-
nones authentice interpretandi, audita tamen, in
rebus maioris momenti, Sacra ea Congregatione
cujus propria res sit, quae Consilio disceptanda
proponitur. Idem vero Consilium constare vo-
lumus ex aliquot S. R. E. Cardinalibus, quorum
unus coetui praesit, Auctoritate Nostra et succes-
Sorum Nostrorum deligendis; his accedent tum
vir probatus, qui sacri Consilii erit ab Actis, tum
aliquot Consultores ex utroque clero iuris cano-
nici periti, eadem Auctoritate designandi: sed
Consilio ius erit Consultores quoque Sacrarum
Congregationum, pro sua quemque re, senten-
tiam rogandi.

II. Sacrae Romanae Congregationes nova De-
treta’ Generalia iamnunc ne ferant, nisi qua gra-
Vis Ecclesiae universae necessitas aliud suadeat.

Ordinarium igitur earum munus in hoc genere

erit tum curare ut Codicis praescripta religiose

serventur, tum Instructiones, si res ferat, edere,
quae iisdem Codicis praeceptis maiorem et lu-
cem afferant et efficientiam pariant. Eiusmodi
vero documenta sic conficiantur, ut non modo
sint, sed appareant etiam quasi quaedam expla-
nationes et complementa canonum, qui idcirco
in documentorum contextu peropportune affe-
rentur.

III. Si quando, decursu temporum, Ecclesiae
universae bonum postulabit, ut novum generale
decretum ab aliqua Sacra Congregatione con-
datur, ea ipsa decretum conficiat, quod si a Co-
dicis praescriptis dissentiat, Summum Pontificem
de eiusmodi discrepantia moneat. Decretum au-
tem a Pontifice adprobatum, eadem Sacra Congre-
gatio ad Consilium deferat, cuius erit, ad Decreti
sententiam, canonem vel canones redigere. Si
decretum e praescripto Codicis discrepet, Con-
silium indicet cuinam Codicis legi nova lex suf-
ficienda sit; si in decreto res vertetur de qua
Codex sileat, Consilium constituat quo loco novus
canon vel novi canones sint in Codicem inserendi,
numero canonis, qui proxime antecedit, bis, ter,
ete. repetito, ne canon sede sua moveatur ullus
aut numerorum series quoquo pacto perturbetur.
Quae omnia, statim post Sacrae Congregationis
Decretum in Acta Apostolicae Sedis referantur.

Quae Nobis videmur utiliter in hac causa
decrevisse, ea omnia et singula, uti decreta sunt,
ita rata et firma esse et manere volumus ac iube-
mus: contrariis non obstantibus quibuslibet.

Datum Romae apud sanctum Petrum, die
XV mensis septembris anno MCMXVII, Pontifi-

catus Nostri quarto.  pppnrerys pp XV

2.
De sacra Congregatione pro Ecclesia Orientall.

Dei providentis arcano consilio locum obti-
nentes beati Petri Apostolorum Principis, quem
Dominus Jesus animarum, suo redemptarum san-
guine Pastorem in terris summum perpetuums-
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que constituit, omnem Nos adhibere vigilantiam
et curam, ut universae ac singulae non modo
conserventur sed accrescant ecclesiae, ex quibus
compactum et coagmentatum constat unum cor-
pus Christi mysticum, seu Ecclesia Catholica,
equidem pro apostolici officii conscientia stu-
demus. Cum autem omnes particulares ecclesias
paterna caritate complectimur, tum praesertim
orientales, quippe quae in vetustiore suorum
temporum memoria lumina offerant sanctitatis
doctrinaeque tam clara, ut eorum splendore
etiam nune, tanto intervallo, reliquas christia-
norum regiones collustrari videamus. Iam vero
contemplari sine maerore non possumus, quem-
admodum ex florentissimis amplissimisque
tam tenues ac miserae sint effectae. postquam
scilicet lamentabilium series continuatioque cau-
sarum maximum orientalium numerum ab Eccle-
siae Matris complexu distraxit. Utinam dilectis
ex Oriente filiis, divino munere, contingat in
possessionem pristinae prosperitatis et gloriae
aliquando restitui; Nos interea, Nostrarum par-
tium memores, dabimus diligenter operam ut
ecclesiarum orientalium affictas res, quantum
est in Nobis, relevemus.

Itaque deliberatum Nobis est pro unitis, qui
dicuntur, orientalibus propriam Sacram Congre-
gationem instituere, cuius Nosmet ipsi geramus,
Nostrique deinceps successores, praefecturam.
Quae enim pro negotiis ritus orientalis usque
adhuc fuit, Pii IX, {. r. decessoris Nostri aucto-
ritate iussugue condita, cum S. Congregationi
de Propaganda Fide adiuncta esset, ut huius
quasi quaedam accessio posset videri, non igno-
ramus aliquos fuisse non bene erga Apostolicam
Sedem animatos, a quibus Romani Pontifices
inde arguerentur catholicos Orientales parvi pen-
dere, eosque Latinis velle subiectos, Huiusmodi
criminationes etsi quisquis res ex veritate aesti-
mat, videt inanes esse, volumus tamen de huius
Apostolicae Sedis in Orientales benevolentia con-
stare ita ut dubitare iam liceat nemini. Et nostri
quidem Orientales, cum videant Pontificem Ma-
ximum suis utilitatibus ipsum prospicere, intel-
ligent profecto non posse Apostolicam Sedem
se eis amantiorem ostendere. E ceteris autem
libet confidere iam non fore qui Latinos in suspi-
cionem Orientalibus adducant, cum vel ex hac
re sit manifestum, in Ecclesia Jesu Christi, ut
quae non latina sit, non graeca, non slavonica,
sed catholica, nullum inter eius filios interce-
dere discrimen, eosque, sive latinos, sive graecos,
sive slavos, sive aliarum nationum, omnes apud
hanc Apostolicam Sedem eundem locum obtinere.

1918,
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Quare de apostolicae potestatis plenitudine
haec Motu proprio statuimus et sancimus:

I, Sacra Congregatio de Propaganda Fide
pro negotiis ritus orientalis die XXX mensis no-
vembris huius anni esse desinadt.

II. Seorsum a S. Congregatione de Propa-
ganda Fide, S. Congregatio pro Ecclesia Orientali
sit a die I mensis insequentis: cui quidem prae-
erit ipse Summus Pontifex. Ea complectetur
aliquod S. R. E. Cardinales, ex quibus unus Se-
cretarius erit: adiunctos habebit e spectatissimis
de Clero viris unum Assessorem et plures tum
ex latino tum ex orientali ritu Consultores; prae-
terea idoneum officialium numerum ex clericis
qui rerum orientalium peritiores sint.

III. Huic Congregationi reserventur omnia
cuiusvis generis negotia quae sive ad personas,
sive ad disciplinam, sive ad ritus Ecclesiarum
orientalium referuntur, etiamsi sint mixta, quae
scilicet sive rei sive personarum ratione latinos
quoque attingant.

1V. Pro Ecclesiis ritus orientalis haec Con-
gregatio omnibus facultatibus potiatur, quas
aliae Congregationes pro Icclesiis ritus latini
obtinent, salvo tamen iure Congregationis S. Of-
ficii.

V. Eadem Congregatio controversias dirimat
via disciplinari; quas vero ordine iudiciario di-
rimendas iudicaverit, ad tribunal remittet quod
ipsa Congregatio designaverit.

Quae omnia rata et firma esse volumus in
perpetuum, contrariis quibuslibet, etiam specia-
lissima mentione dignis, non obstantibus.

Datum Romae apud S. Petrum die I mensis
maii, anno MDCCCCXVII, Pontificatus Nostri

tertio. BENEDICTUS PP, XV.
3.
De Instituto Pontificio studiis rerum orientalium
provehendis.

BENEDICTUS PP. XV.

Orientis catholici ad spem veteris prosperi-
tatis excitandi causa, mense maio vertentis anni
Sacram Congregationem pro Ecclesia Orientali
instituimus. Sed quod habemus propositum certe
eveniet facilius uberiusque, si, qui in eo perse-
quendo Nobis navaturi sunt operam, illi optime
parati instructique ad laborandum devenerint,
Itaque proprium altiorum studiorum domicilium
de rebus orientalibus in hac Urbe, christiani no-
minis capite, condere decrevimus, idque et omni
apparatu, quem huius aetatis eruditio postulat,
ornatum, et doctoribus, in uno quoque genere
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peritissimis Orientisque perstudiosis insigne: in
quo quidem Latini primum sacerdotes qui apud
Orientales sacrum ministerium obire voluerint,
congruenti, quae omnes numeros habeat, insti-
tutione formentur. Haec porro studiorum domus
pateat etiam Orientalibus tum unitis tum orthodo-
Xis qui appellantur: illis quo ordinarium doctri-
nae curriculum harum disciplinarum accessione
perficiant; hi vero ut possint, omni praeiudicata
opinione deposita, veritatem penitus perscrutari.
Volumus enim ibi doctrinae catholicae simul et
orthodoxae una pariter procedat expositio, ut
cuivis sui iudicii viro evidens fiat quibus e fon-
tibus wutraque manaverit, ex Apostolorumne
praedicatione, Ecclesiae perenni magisterio ad
nos tradita, an aliunde.

Quod igitur rei christianae in Oriente bene
vertat, Nos Motu proprio constituimus et san-
cimus:

I. Institutum studiis rerum orientalium
provehendis Romae esto quod praecipua sub
vigilantia curaque Summi Pontificis positum,
pontificii titulo decoretur.

- IL Tllud S. Congregationi pro Ecclesia Ori-
entali proxime subiectum erit, per eamque Nobis
ac Nostris successoribus:

III. Propria distinctaque sedes Instituto erit
in iis prope Vaticanum aedibus, ubi ,Hospicium
de Convertendis® vulgo dictum, usque adhue fuit:
id quod fieri volumus sine ullo detrimento ip-
sius Hospitii. :

IV. Hae in Instituto tradantur disciplinae:

a) Theologia orthodoxa quae varias orienta-

lium christianorum de divinis rebus doctri-

nas attingat, cum praelectionibus de Patro-
logia orientali, de Theologia historica ac
de Patristica.

b) Tus canonicum omnium Orientis christia-
narum gentium.

¢) Multiplex Orientalium Liturgia. A

d) Byzantii Orientisque reliqui Historia tum
sacra tum civilis: cui praelectiones accedent,
de Geographia ethnographica, de Archeolo-
gia sacra, de Constitutione earum gentium
civili et politica.

e) Litterae sermonesque Orientalium.

V. Horum omnium studiorum cursus bien-
nio conficiatur. '

VI. Scholas Instituti frequentabunt sacer-
dotes ex latino ritu qui in Oriente sacrum mi-
nisterium obituri sunt: easdem frequentare licebit
non modo clericis nostris orientalibus, sed etiam
iis orthodoxis qui sint veritatis altius inquiren-
dae cupidi.

VII. Ne quid autem adiumenti ad studia
ibidem desit, Instituto Bibliothecam adiungimus
bene apparatam cum a librorum delecta copia,
tum a scriptis periodicis quae ad rem pertineant.

Quae vero hic a Nobis constituta sunt, ea
in perpetuum valere iubemus, contrariis quibus-
vis, etiam specialissima mentione dignis, non
obstantibus.

Datum Romae apud S. Petrum, die XV men-
sis octobris MDCCCCXVII, Pontificatus Nostri

anno quarto. :
BENEDICTUS PP. XV.

39.

Decretum

URBIS ET ORBIS

r”.

DE ELEVATIONE HITUS}"AD DUPLICEM I CLASSIS DIE 19 MARTII, S. IOSEPH SPONSI B. MARIAE VIRG. CONF,,
ET DIE 29 SEPTEMBRIS, IN DEDICATIONE S. MICHAELIS ARCH.

Quum ex Canone n. 1267 § 1, iam vigente,
Codicis iuris canonici, inter dies festos de prae-
cepto adnumeretur etiam Festum S. Ioseph Sponsi
B. Mariae Virginis, Conf.,, quod maxime decet no-
biliori ritu decorare, quumque etiam Festum in
Dedicatione S. Michaelis Archangeli, cum quo
militiae caelestis principe omnes angelorum
chori honorantur, eadem ritus nobilitate dignum
visum fuerit, Sanctissimus Dominus noster Be-
nedictus Papa XV supplicibus quoque votis cleri
plebisque fidelis ab infrascripto Cardinali Sacrae

Rituum Congregationi Pro-Praefecto relatis li-
bentissime obsecundans utrumque Festum pri-
marium, respectiva die 19 martii et 29 septem-
bris in universa Ecclesia recolendum, a ritu
duplici secundae classis ad altiorem ritum du-
plicem primae classis absque octava evehere
dignatus est; atque sub tali ritu duplici primae
classis cum subsequentibus variationibus infra-
scriptis in futuras Breviarii Romani typici re-
productiones inducendas esse iussit ac decrevit;
servatis Rubricis;
ﬁ!i
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In Kalendario.

19 martii — S. Ioseph, Sponsi B. M. V., Conf.,
Duplex I classis.

29 septemb. — Dedicatio S, Michaelis Ar-
chang., Duplex I classis.

In Catalogo Festorum.

Duplicia I Classis Primaria.

Post Assumptionem B. M. V. ponatur: De-
dicatio S. Michaelis Arch.

Post Nativitatemm S. [oannis Baptistae po-
natur: Festum S. Ioseph, Sponsi B. Mariae Virg.,
Contf.

In Catalogo Festorum.

Duplicia IT Classis.

Expungantur festa Dedicationis S. Michaelis
Archangeli et S. Toseph.

39. 40. 41.

In corpore Breviarii.

Die 18 martii, in fine, rubrica Vesperarum
sic ponatur: Vesperae de sequenti, Commemoratio
tantum [IPeriae. Post titulum Festi ponatur: Du-
plex I classis.

Die 19 martii — In I Vesperis expungatur
rubrica: Et fit Commemoratio praecedentis.

Die 29 septembris — Post titulum Festi po-
natur: Duplex I classis.

Contrariis non obstantibus quibuscumque.
Die 12 decembris 1917.

7 A. Card. Vico,
Ep. Portuen. et S, Rufinae, S. R. C. Pro-Praefectus,
. s Alexander Verde,

Secretarius.

T

40.

Dubia circa octavas simplices.

A Sacrorum Rituum Congregatione sequen-
tium Dubiorum solutio expostulata fuit nimirum:

I. An Decretum S, R, C. diei 7 augusti 1914,
ad 2, statuens quod si infra Octavam simplicem
Nativitatis B. M. V. dicenda sit Missa votiva eius-
dem B.M. V, legatur Missa ut in festo Nativitatis
B. M. V. cum Gloria, sed sine Credo, extendatur
ad alias infra Octavas simplices ?

Et, quatenus affirmative:

II. An infra Octavam simplicem, de qua per-
agenda non est Commemoratio in Officiis oc-
currentibus, omitti debeant Suffragium et Preces?

Et, quatenus negative:

I1I. An saltem in Officio diei Octavae sim-
plici omitti debeant Suffragium et Preces?

IV. An Symbolum, dicendum in Missa festi,
ratione non Dominicae aut Octavae, sed ipsius
I'esti, in Missa diei Octavae simplicis eiusdem
Festi, omitti debeat?

V. An Praefatio propria Missae Festi, legi
etiam debeat in Missa diei Octavae simplicis
eiusdem Festi?

Sacra Rituum Congregatio, audito specialis
Commissionis suffragio, reque accurate perpensa,
ita respondendum censuit:

Ad I. Affirmative.

Ad II. Negative,

Ad HII. Affirmative, iuxta rubricas novi
Breviarii Typici.

Ad 1V. Affirmative.

Ad V. Affirmative.

Atque ita rescripsit et declaravit, die 18
ianuarii 1918.

7 A. Card. Vico,

Ep. Portuen. et S. Rufinae, S. R. C. Pro-Praefectus,
L. 1 S. Alexander Verde,

Secretarius.

[

41.

Codex iuris canonici.

Titulus VIL
De matrimonio (nadaljevanje).
Cap. IIL
De impedimentis impedimentibus.

Novi zakonik nasSteva prav na kratko za-
drzke, ki zakon zabranjujejo, le o meSanem zako-
nu podaja bolj tofna navodila (Can. 1058 —1066).

Obljube.

Najpoprej nasSteva obljube, radi katerih bi
bil zakon sicer veljaven, toda je zabranjen. Na-
Steva pa te-le: ,matrimonium impedit votum
simplex virginitatis, castitatis perfectae, non
nubendi, suscipiendi ordines sacros et amplec-
tendi statum religiosum (Cah. 1058).

Od teh obljub more dati oprost $kof, razen
v dveh slucajih, namre¢: ,Vota privata Sedi Apo-
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stolicae reservata sunt tantummodo votum per-
fectae et perpetuae castitatis et votum ingredi-
endi in religionem votorum solemnium, quae
emissa fuerint absolute et post completum de-
cimum octavum aetatis annum® (Can. 1309).

Mixta religio.

ZadriZek, ki zakon zabranjuje, je impedi-
mentum mixtae religionis, to je zakon med dve-
ma krs¢enima osebama, od katerih je ena kato-
liska, druga pa krivoverska ali razkolniska.

Zakonik pravi, da tak zakon cerkev strogo
prepoveduje; da, v slucaju, ¢e je za katolisko
stranko ali za otroke nevarnost odpada od vere
katoliske, prepoveduje tak zakon tudi boZja po-
stava (Can. 1060). '

a) Oprost od tega zadrZka.

Podeli pa cerkev oprost od tega zadrika
le 1. si urgeant iustae ac graves causae;

2. si cautionem praestiterit coniux catho-
licus de amovendo a coniuge catholico perver-
sionis periculo et uterque coniux de universa
prole catholice tantum babtizanda et educanda;

3. si moralis habeatur certitudo de cauti-
onum implemento.

Nazadnje zahteva zakonik, ,ut cautiones
regulariter in scriptis exigantur® (Can. 1061).

Zupnik mora torej preiskavati, da'li za
oprost govori zadosten razlog, potem mora na-
vadno zahtevati pismeno obljubo, da se od ka-
toliske stranke odstrani vsaka nevarnost odpa-
da in da se bodo vsi otroci le po katolisko kr-
.stili in vzgojevali.

- To pa Se ni dovolj; ampak mora v prosnji
za oprost podati izjavo, kako sodi on, ki pozna
vse razmere zaroCencev, o vecji ali manjsi ver-
jetnosti, da se bosta dani obljubi izpolnjevali.

KatoliSka stranka se mora pa Se posebe
opozoriti na dolZnost ,conversionem coniugis
acatholici prudenter curandi® (Can. 1062).

b) Poroka po oprostu.

Po danem oprostu ,in matrimoniis inter
partem catholicam et acatholicam interrogati-
ones de consensu fieri debent“ (Can. 1102) ,dum-
modo parochus neque vi neque metu constrictus
sit“ (Can. 1095 § 1. n. 3.).

De assistentia passiva zakonik ni¢ ne ve,
ampak dopuséa, da dotiéni Zupnik za privolitev
v zakon popraSa in jo sprejme, namre¢ najbo-
ljie po cerkvenem obredniku.

Toda vsak drug obred je prepovedan: ,sed
omnes sacri ritus prohibentur® (Can. 1102, § 2).
Doti¢no popraSevanje se torej izvrsi zunaj cer-

. V. 41, ' 45

kve:; Zupnik je samo v talarju, nima pa ne ro-
keta in ne 3tole.

Vendar pa Zakonik doda: ,Quod si ex hac
prohibitione graviora mala praevideantur, Or-
dinarius potest aliquam ex consuetis ecclesiasti-
cis caeremoniis, exclusa semper Missae celebra-
tione, permittere® (ibid.).

¢) DolZnosti duhovnega pastirja.

Zakonik nasteva Se sledeCe dolZnosti: Or-
dinarii aliique animarum pastores: 1. Fideles a
mixtis nuptiis, quantum possunt absterreant. 2. si
eos impedire non valeant, omni studio curent,
ne contra Dei et Ecclesiae leges contrahantur;
3. mixtis nuptiis celebratis sive in proprio, sive
in alieno territorio, sedulo invigilent, ut coniuges
promissiones factas fideliter impleant” (Can. 1064).

Svarila glede zakona.

Duhovni pastir naj se na 'vso mo& priza-
deva, da odvrne zakon ,cum iis, qui notorie
aut catholicam fidem abiecerunt, etsi ad sectam
acatholicam non transierint, aut societatibus ab
Ecclesia damnatis adscripti sunt® (Can. 1065, § 1.).

Kako pa naj Zupnik postopa, ako takega
zakona nikakor ne more prepreciti? Naj ne po-
ro¢a kar po lastni volji, ampak naj zadevo spo-
ro¢i Skofu, ki bo porocanje dovolil, ,dummodo
urgeat gravis causa et pro prudenti suo arbitrio
iudicet satis cautum esse catholicae educationi

‘universae prolis et remotioni periculi perversi-

onis alterius coniugis®* (ibid. § 2.).

Se en sluéaj bi se v nagih #alostnih ¢asih
mogel dogoditi: javen, vsem poznan gresnik se
node poprej izpovedati, ali od cerkvene kazni za-
deti se node spraviti s cerkvijo. Kaj naj stori Zup-
nik v tem sluéaju? ,Parochus matrimonio ne as-
sistat, nisi gravis urgeat causa, de qua, si fieri
possit, consulat Ordinarium* (Can. 1066).

DrZavni zabranjujoéi zadrZki.
Omenjenih cerkvenih zadrzkov drzava ne
prizna; pa¢ pa je tudi postavila tri zadrike, ki
v njenem pravu zakon zabranjujejo: militia, de-
fectus consensus politici, tempus luctus pro vi-
dua. Zaradi mogocih sitnosti se morajo tudi ti
zadrzki pred poroko odstraniti.

Cap. IV.
De impedimentis dirimentibus.
V novem zakoniku so precej izpremenjeni

‘zadrzki, radi katerih se ne more skleniti velja-

ven zakon, to so impedimenta dirimentia. Na
te naj opozorim.
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Defectus aetatis.

Novi Zakonik dolocuje: ,Vir ante decimum
sextum aetatis annum completum, mulier ante
decimum quartum item completum, matrimonium
validum inire non possunt® (Can. 1067, § 1.).

Vrh tega naj duhovni pastir poskrbi, da se
zakoni ne sklepajo ,ante aetatem, qua secundum
regionis receptos mores, matrimonium iniri solet
(ibid. § 2.); torej pri nas okoli dvajsetega leta.

Consanguinitas.

Tukaj so stopnje skrcene, ne sicer in linea
recta, ampak in linea laterali; neveljaven bi bil
namre¢ zakon med sorodnikile do tretjega kolena;
Cetrto koleno odpade (Can. 1076, § 2.). PomnoZi pa
se sorodstvo le tolikokrat, ,quoties communis
stipes multiplicatur® (ibid. § 2.).

Za slutaj dvoma o sorodstvu dolo¢i Zako-
nik izre¢no, da se poroka nikakor ne more do-
voliti, ,si quod subsit dubium, num partes sint
consanguineae in aliquo gradu lineae rectae aut
in primo gradu lineae collateralis® (ibid. § 3.).

Affinitas.

Pri svastvu se novo in staro pravo Se bolj
razlikuje. Izvor tega zadrzka je ,matrimonium
validum sive ratum tantum, sive ratum et con-
summatum® (Can. 97). Svastva ,,ex copula illicita®
novi Zakonik ne pozna.

Razdira pa zakon .in linea recta in quolibet
gradu, in linea collaterali usque ad secundum
gradum inclusive® (Can. 1077, § 1.).

PomnoZi pa se svaStvo ,l. quoties multipli-
catur impedimentum consanguinitatis, a quo pro-
cedit; 2. iterato successive matrimonio cum con-
sanguineis coniugis defuncti“ (ibid. § 2.).

Publica honestas,

Po novem Zakoniku izvira ta zadrZek edino
le ,ex matrimonio invalido sive consummato,
sive non et ex publico vel notorio concubinatu®
vsi drugi izvori odpadejo.

In ta zadrZek onemogoli veljaven zakon
samo ,in primo et secundo gradu lineae rectae
inter virum et consanguineas mulieris et vice
versa® (Can. 1098).

Cognatio spiritualis.

Po novem Zakoniku izvira iz sv. krsta du-
hovno sorodstvo, ki ovira le veljaven zakon
kritenega ,cum baptizante et cum patrino®
(c. 1079 in 768). Duhovno sorodstvo iz sv. birme
zakona vel ne zadeva,
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Drugi zadrzki.

Nespremenjeni pa so zadrzki: impotentia,
vinculum matrimonii existentis, disparitas cul-
tus, ordo sacer, professio religiosa solemnis
raptus, crimen (Can. 1068—1075).

Cap. V.
De consensu matrimoniali.

De consensu ima novi Zakonik ¢asu pri-
merno jako to¢na dolocila.

Oznaka privolitve.

Privolitev .inter personas iure habiles le-
gitime manifestata”® naredi zakon; nobena ¢lo-
veSka oblast je ne .more nadomestiti. Je pa ta
privolitev ,actus voluntatis, quo utraque pars
tradit et acceptat ius in corpus, perpetuum et
exclusivum, in ordine ad actus per se aptos ad
prolis generationem® (Can. 1081).

"~ Seveda mora privolitev biti resni¢no no-
tranja in se vselej predpostavlja ,conformiter
verbis vel signis in celebrando matrimonio ad-
hibitis* (Can. 1086, § 1.).

Neveljaven pa bi bil sklenjen zakon ,si
alterutra vel utraque pars positivo voluntatis
actu excludat matrimonium ipsum, aut omne ius
ad coniugalem actum, vel essentialem aliquam
matrimonii proprietatem* (ibid. § 2.).

Nevednost.

Da je privolitev res privolitev v zakon ;ne-
cesse est, ut contrahentes saltem non ignorent
matrimonium esse societatem permanentem inter
virum et mulierem, ad filios procreandos, quae
ignorantia post pubertatem non praesumitur®
(Can. 1082).

Zmota.

Raznovrstne zmote morejo storiti, da je pri-
volitev v zakon neveljavna. Zakonik dolocCuje:

Zakon je neveljaven, ako je ,error circa
personam®, potem ,error circa qualitatem per-
sonae, quot redundat in errorem personae vel
si persona libera matrimonium contrahat cum
persona, quam liberam putat, cum sit serva, ser-
vitute proprie dicta* (Can. 1083).

Privolitve v zakon pa stori neveljavne
serror circa matrimonii unitatem vel indissolu-
bilitatem aut sacramentalem dignitatem, etsi det
causam contractui“ (Can. 1084).

Zavest, da je zakon, ki se je sklenil, neve-
ljaven .consensum matrimonialem necessario
.non excludit* (Can. 108b).
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Sila in strah.

Zakonik jasno dolo¢uje, da je zakon ne-
veljaven edino le .,,ob vim et metum gravem ab
extrinseco et iniuste incussum, a quo, ut quis
Se liberet, eligere cogatur matrimonium. Nullus
alius metus, etiamsi det causam contractui, ma-
trimonii nullitatem secum fert® (Can. 1087).

Nadéin privolitve.

Da bo zakon veljaven, morata biti zarodenca
navzotna sama ali po namestniku in morata pri-
volitev povedati z besedami; nedopustni so ka-
terikoli istopomembni znaki, ako zarofenec more
govoriti (Can. 1088).

Zakonik doloduje vse, kar je potrebno, da
se more po namestniku skleniti veljaven zakon
(Can. 1089, §1.—4.). Dopuséa tudi tolmaca (Can.
1090) in doda:

+Matrimonio per procuratorem vel per in-
terpretem contrahendo parochus ne assistat, nisi
adsit iusta causa et de authencitate mandati
vel de interpretis fide dubitari nullo modo li-
ceat, habita, si tempus suppetat, Ordinarii li-
centia* (Can. 1091).

Obstoj privolitve.

Naj bi bil zakon radi kakega zadrzka ne-
veljaven, se vendar predpostavlja, da privolitev
Se obstoji, ,donec de eius revocatione constite-
rit* (Can. 1043).

Cap. VI

De forma celebrandi matrimonii.

0 tem velja tudi po novem Zakoniku de-
kret ,Ne temere” z dne 2. avgusta 1907 (Skof. list
197 str. 126—128; Navodilo za duhovnike, Skof.
list 1908, str. 4753, resp. b5 -H87; potem SZe z
ozirom na dotiéne drZavne zakone Skof. list
1908, str. 84, 85).

Ker je v Zakoniku le par posebno za mas
brezpomembnih izprememb, ni treba zopetne
razlage; gospodje se ravnajte po razlagi, ki se
ie podala na zgoraj omenjenih straneh Skofij-
Skega lista. Le nekaj dolotb:

Pooblastila.

Skof ali Zupnik, ki imata pravico poroéati,
moreta tudi drugega pooblastiti, toda licentia
dari debet sacerdoti determinato ad matrimo-
nium determinatum, exclusis quibuslibet dele-
gationibus generalibus ... secus irrita est* (Can.
1096, & 1.). Torej za vsak natanko dolofen zakon

/. 41. 47

posebej se more in mora porofanje dovoliti
prav dolofenemu, torej z lastnim imenom
oznatenemu duhovniku; sploSna dovolitev za
vseé zakone sploh ali pa duhovnikom sploh bi
bila neveljavna. No. izvzet je po Zakoniku samo
en slucaj, namret ,nisi agatur de vicariis co-
operatoribus pro parochia, cui addicti sunt® (ibid.);
torej svoje Kkaplane more Zupnik pooblastiti
sploh za vse zakone, ki se bodo v doti¢ni Zup-
niji sploh sklenili.

Obred.

Zakonik dolocéuje: ,,Extra casum necessita-
tis serventur ritus in libris ritualibus ab Ec-
clesia probatis praescripti aut laudabilibus con-
suetudinibus recepti (Can. 1100).

Zakonik naroda, naj Zupnik poskrbi, da za-
rocenci prejmo tudi slovesni blagoslov, ,sed so-
lum in Missa servata speciali rubrica et excepto
tempore feriato®; ta blagoslov morejo zakonski
prejeti ,etiam postquam diu vixerint in matri-
monio®; ta blagoslov sme podeliti sam ali po
pooblas¢encu samo tisti duhovnik, ,qui valide
et licite matrimonio potest assistere (Can. 1101,
§ 1., 2)

Matice.

Posebe narofa Zakonik, naj izvrSeno po-
roko Zupnik ali njegov namestnik neutegoma
zabeleZi v poroéno knjigo po Skofijskih pred-
pisih, naj bi porocal tudi kak drug od njega
pooblasen duhovnik (Can. 2103, § 4.).

Dan poroke naj zabeleZi Zupnik tudi v krstni
knjigi; ako je porofenec rojen drugod, naj po-
datke nemudoma sporoc¢i doti¢nemu Zupniku
(ib. § 2.).

Cap. VIIL

Caput VII. ,de matrimonio conscientiae“
lahko preskoimo in pogledamo Cap. VIIL

De tempore et loco celebrationis matrimonii

Gas.

O &asu doloduje novi Zakonik, da se poroka
more in sme opraviti ,quolibet anni tempore®.
Prepoveduje se edino le ,solemnis nuptiarum
benedictio a 1. dominica Adventus usque ad
diem Nativitatis Domini inclusive, et a fer. IV.
Cinerum usque ad dominicam Paschatis inclu-
sive (Can. 1108, § 1., 2.).

wOrdinarii tamen locorum possunt, salvis
legibus liturgicis etiam praedictis temporibus
eam permittere ex iusta causa, monitis sponsis
ut a nimia pompa abstineant® (ib. § 3.).
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Porokeé so torej dovoljene v vsakem ¢asu
leta; edino le slovesni blagoslov, namreé blago-
slov med sveto maso, je prepovedan v adventu
in v §tiridesetdnevnem postu. Vendar pa ga mo-
re dovoliti §kof a) ex iusta causa, b) salvis le-
gibus liturgicis namre¢ glede masnega formu-
larja (vide Directorium 1918, pg. 9, n. 4) in ¢) mo-
nitis sponsis, ut a nimia pompa abstineant.

Za nasSo skofijo pooblastim vse Zupnike, da
tudi v adventu in v Stiridesetdnevnem postu
pripuste slovesni blagoslov, kadar po svoji pre-
vidnosti mislijo, da obstoji iusta causa. Le
obljubijo naj zarofenci, da se bo poroka in
svatba vrsila brez krika in Suma. da na svatbi
ne bo plesa in da se bo mirna svatba koncala
do velera.

Kraj.

Zakonik dolotuje, naj se poroke katolita-
nov vrde v Zupnijski cerkvi; vendar pa more
dovoliti $kof in tudi Zupnik, da se poroka opravi
+in alia ecclesia vel oratorio sive publico, sive
semipublico® (Can. 1109, § 1.). '

JIn aedibus privatis“ naj se zakoni ne skle-
pajo; le v kakem posebnem slutaju in iz zares
tehtnega razloga bi mogel skof to dovoliti. Isto
velja .de ecclesiis vel oratoriis sive Seminarii
sive religiosarum® (ib. § 2.).

Mesani zakoni naj se sklepajo vselej zunaj
cerkve. V cerkvi, toda brez svete maSe, more ta-
ko poroko dovoliti Skof, si prudenter iudicet, id
prudenter servari non posse, quin graviora ovi-
antur mala (ib. § 3.).

Cap. IX.
De matrimonii effectibus.

V tem oziru novi Zakonik ne dolotuje nit
novega. Poudarja dolZnosti starSev do otrok, re-
ko¢: .Parentes gravissima obligatione tenentur
prolis educationem tum religiosam et moralem,
tum physicam et civilem pro viribus curandi et
etiam temporali eorum bono providendi* (Can.
1113).

Zakonski otrok,

Zakonski so otroci ,concepti aut nati ex
matrimonio valido vel putativo* (Can. 1114).
JPater est, quem iustae nuptiae demonstrat, nisi
evidentibus argumentis contrarium probetur.
— Legitimi praesumuntur filii, qui nati sunt sal-
tem post sex menses a die celebrati matrimonii,
vel intra decem menses a die dissolutae vitae
coniugalis® (Can. 1115, § 1., 2).

Tudi drZavna postava zahteva, da se v teh
okolnostih otrok zapiSe kot zakonski, dokler ni
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nezakonitosti izrekla sodnija in ni politiéna
oblast odredila poprave matic.

Pozakonitev.

Nezakonski otrok se pozakoni ,per subse-
quens parentum matrimonium sive verum sive
putativum ..., dummodo parentes habiles exsti-
terint ad matrimonium inter se contrahendum,.
tempore conceptionis; vel praegnationis, vel na-
tivitatis® (Can. 1116),

Postopek za pozakonitev poglej v knjigi
«Synodus Labacensis®* II. (pg. 140, 141, 224—228),

Cap. X,
De separatione coniugum.,

V tem poglavju govori Zakonik: Art I de
dissolutione matrimonii; art. II. de separatione
tori, mensae, habitationis.

Praktitna za dusno pastirstvo so doloéila
de separatione a toro et mensa. Zato naj samo
o teh porocam.

De separatione tori, mensae et habitationis,

Zakonski so dolzni ohraniti skupno zakon-
sko Zivljenje, ,nisi iusta causa eos excuset”
(Can. 1128).

Ako so zadostni razlogi, se dovoli loditev,
in sicer vedna ali pa le zatasna.,

Vzrok vedne loéitve.

Za vedno lotitev je edini vzrok ,adulteri-
um coniugis®; v tem slutaju odreja Zakonik:
walter coniux, manente vinculo, ius habet sol-
vendi, etiam in perpetuum, vitae communionem,
nisi in crimen consenserit, aut eidem causam
dederit, vel illud expresse aut tacite condonave-
rit, vel ipse quoque idem crimen commiserit®
(Can: 1129, § 1.).

Kdaj pa se zgodi ,condonatio“? Zakonik
pravi: ,Tacita condonatio habetur, si coniux
innocens, postquam de crimine adulterii certior
factus est, cum altero coniuge sponte, maritali
affectu, conversatus fuerit; praesumitur vero,
nisi sex intra menses coniugem adulterum ex-
pulerit vel dereliquerit, aut legitimam accusa-
tionem fecerit® (ibid. § 2.).

V tem sludaju nedolZni zakonski ni nikdar
vet dolzan, da bi nezvestega druga pripustil k
skupnemu #ivljenju; ako pa hole, da zopet sku-
paj zivita, sme to storiti (Can. 1130).
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Vzroki zadasne loéitve.

Take vzroke naSteva Zakonik precej na-
tan¢no: ,Si alter coniux sectae acatholicae no-
men dederit; si prolem acatholice educaverit;
8i vitam criminosam et ignominiosam ducat; si
grave seu animae seu corporis periculum alteri
facessat; si saevitiis vitam communem nimis
difficilemi reddat, haec aliaque id genus, sunt
pro altero coniuge totidem legitimae causae
discedendi auctoritate Ordinarii loci, aut etiam
propria auctoritate, si de eis certo constet et pe-
riculum sit in mora® (Can. 1131, § 1.).

V teh sluéajih se mora skupno zakonsko
zivljenje zopet zaeti, ko prenehajo vzroki lo-
Citve; &e je pa loditev dopustil $kof s svojo raz-
sodbo, ,ad certum incertumve tempus, coniux
innocens ad id non obligatur, nisi ex decreto
Ordinarii vel exacto tempore“ (ib. § 2.).

Po loditvi ostanejo otroci pri nedolZnem,
v sludaju odpada od vere pri katoliSkem za-
konskem drugu, ,nisi in utroque casu Ordina-
rius pro ipsorum filiorum bono, salva semper
eorum catholica educatione, aliud decreverit®
(Can. 1132). :

Cap. XL
De convalidatione matrimonii.

Art. 1. De convalidatione simplici.

Ako je zakon neveljaven radi kakega za-
drzka, postane veljaven le, a) ako cerkvena oblast
zadrZek spregleda, in b) ako v zakon znova pri-
volita obe stranki, ali vsaj ona, ki ve za zadr-
Zek in torej ve, da je zakon neveljaven (Can.
1133, 1134). : ;

Nova privolitev.

Novi Zakonik je v tem oziru jako natan-
¢en in doloduje: :

»1. Si impedimentum sit publicum, consen-
sus ab utraque parte renovandus est in forma
iure praescripta.

2. Si sit occultum et utrique parti notum,
satis est, ut consensus ab utraque parte renove-
tur privatim et secreto.

3. Si sit occultum et uni parti ignotum,
satis esi, ut sola pars impedimenti conscia con

sensum privatim et secreto renovet, dummodo
altera in consensu praestito perseveret® (Can.
1135).

V 3. sluc¢aju odpade torej ona pretezka
clausula: ,certiorata parte de nullitate matri-
monii.*

Za preredki slufaj, da je zakon neveljaven,
»0b defectum consensus®, se more zakon pove-
ljaviti le s tem, ,s8i pars, quae non consenserat,
iam consentiaf, dummodo consensus ab altera
parte praestitus perseveret“ (Can. 1136, § 1.).

Se en slutaj je mogo¢: ,Matrimonium nul-
lum ob defectum formae, ut validum fiat, con-
trahi denuo debet legitima forma® (Can.1137).

Art, II. De sanatione in radice.

Pojem in udinek.

sMatrimonii in radice sanatio est eiusdem
convalidatio secumferens, praeter dispensatio-
nem vel cessationem impedimenti, dispensatio-
nem a lege de renovando consensu el retroac-
tionem, per fictionem iuris, circa effectus cano-
nicos ad praeteritum® (Can. 1138).

Tukaj je torej glavno spregled ,de reno-
vando consensu“. Iz tega sledi, da ,sanatio in
radice™ ni mogoéa, ako te privolitve ni bilo od
pocetka, ali jo je pozneje ena stranka preklicala
(Can. 1140).

Taka ,sanatio“ tudi*ni mogofa in se ne
izvrSuje, ako je zakon neveljaven zavoljo za-
drzka ,iuris naturalis vel divini* (Can. 1139).

Se ena okolnost je vazna, namret ta, ,quod
dispensatio a renovando consensu concedi
etiam possit vel una tantum, vel ufraque parte
inscia® (Can. 1138), ]

Cap. XII.

De secundis nuptiis.

O teh dolofuje Zakonik: ,Licet casta vidu-
itas honorabilior sit, secundae tamen et ulteri-
ores nuptiae validae et licitae sunt* (Can. 1142).

Potem Ze o obredu: ,Mulier, cui semel be-
nedictio solemnis data sit, nequit in subsequen-
tibus nuptiis eam iterum accipere* (Can. 1143).
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Poroc¢ilo o konferencah Sodal. SS. Cordis Jesu za leto 1917.

J. Flis.

Zmesnjave so velike; tudi med sobrati se je
‘pojavil razdor, ki se kaZe deloma pri nekaterih
konferencah. To dejstvo je sicer obZalovanja vre-
dno, toda ni si ga tezko mazjasniti. Cloveska sod-
ba o dogodkih je jako razlitna, odvisna od oko-
lis¢in, v katerih zivi, in od njegove notranjscine;
saj vidimo, kako razlitno se presojajo- polititne
in socialne spletke. O vpraSanju gospodarskega
ali polititnega Zivljenja bo moralist drugace so-
dil kakor politik,, strokovnjak v svoji stroki
drugate kakor lajik. Ako smo pri kakem vpra-
Sanju osebno prizadeti, ga vidimo v povse dru-
gatni luti, kakor neprizadeti. Tudi nravno Ziv-
lienje mnogo vpliva na razsodbo. Prav radi tega
postaja tlovesko Zivljenje tako zamotano; prav
radi tega je mnogokrat tezko najti resnico, ker
ima vsak svoje merilo, po katerem dogodke,
ljudi presoja.

Vestna dolZnost je sicer iskati objektivnega
merila, da se vse subjektivno in neutemeljeno
iztrebi. To doseéi ni sicer nobenemu ¢loveku mo-
gole, toda stremiti mora po tem. Pri najboljsi
volji ostane 8¢ mnogo omahljivih meril, kajti
nismo ustvarjeni, da bi tu gledali polno resnico.
V na&i naravi je utemeljeno, da smo podvrzeni
omahljivim merilom in vsled tega zmoti. Drugaéde
sodi otrok, drugace mladenid, drugaée mozak,
drugate starcek. »Ko sem bil otrok .

Ce otrok svetovne stvari soch po svojem
malem merilu, se mu smehljamo; veseli nas nje-
gova nedolZna naivnost; ¢e pa odraslemu re-
temo, da sodi po otrodje, ga grajamo, Zalimo.

Ko iz otroka postane mladenié, se Ze po na-
ravi spreminjajo njegova merila. Mladeni& je po
naravi idealist. Spoznal je svoja veéja merila, pa
jih uporablja mnogokrat tudi tam, kjer se ne
prilegajo, manjka mu izkusnje, SirSega obzorja.
Merilo ni napaéno, toda enostransko je, kakor
vsa nasa merila.

Z rastofo mosSko starostjo se pricéne trez-
nejfe presojevanje stvari in dogodkov. MoZak
je izkusil, da njegovo merilo in dejanska resnic-
nost ne soglasata. Ce ni znactaj izolikan, se ravna
odslej le po svojih izkuSnjah — postane filister,
Ako pa je moZ bolj samorasel, ne bo nikdar nehal
soditi po svojih mladostnih merilih, postane
idealist, pa nepraktiten za Zivljenje. V resnici
veliki moZje so ohranili nekoliko idealizma,

(Nadaljevanje.)

imeli so velika merila, pa rabili so jih, ne kot
iskrena mladina, ampak s pametnim, premislje-
nim ozirom na okoli&¢ine in na dogodke oKkrog
sebe; velik moZz idealizma ne zapusti, toda ne
pusti se zapeljati do subjektivnosti.

Starost je, kakor v mnogo drugih stvareh,
bolj izkuSena. Star ¢lovek, ki si je ohranil mla-
dostno gorednost, a nauCil se vse dogodke
zmerno premotrivati, je moder pa tudi zado-
voljen in srefen, pa je tudi drugim v veselje in
tolazbo. — Zalostno pa je gledati ¢loveka, ki po
svojem lastnem zadolZenju ni naSel pravega raz-
merja do dogodkov in okolif¢in. — Tudi oni niso
ni¢ kaj ugledni in hvale vredni, ki svoje lastno
mnenje vedé ali nevedé zavrzejo in si pustijo vse
le drugim narekovati ali sugerirati; oni brez kri-
tike sprejmejo, Kar jim druZabne, ”politiéne in
druge s»avtoritete« vsiljujejo.

Taka so razlicna merila in radi tega raz-
litna qvetnvnd naziranja — hudi razdori in raz-
pori.

Pri nas duhovnikih pa mora biti merodajno
neko drugo merilo, merilo enako za vse, za mla-
dega duhovnika, ki je nastopil svojo pot za Go-
spodom in za delo njegovo, kakor za starcka, ki
je Ze vse svoje moti Zrtvoval svojemu poklicu —
in to merilo je merilo »sub speciecaeterni-
t a tis« To merilo nas vse zdruzuje; ako vsakdo
v resnici, dobro premisljeno po njem uravna
svoje vedenje, delovanje, govorjenje — razdor in
razpor ni mogo¢. Kdor se po njem ravna, se ne
bo nikdar kesal, ne obZaloval svojih del. — Ka-
kor hitro pa se pri¢ne meriti in delati »sub spe-
cie vanitatise¢, je prej ali poznej razdor meizogi-
ben. Brezmejno in brezmirno, nestalno in izpre-
menljivo je nase hotenje in misljenje. Koliko z
velikim ploskom sprejetih, pa zopet zavrZenih
nadrtov, koliko ponesrefenih poizkusov, koliko
nedoseZenih ciljev se. je Ze objavilo v naSem
kratkem Zivljenju, kaj Sale v zgodovini ¢loveStva.
Kakor neko prokletstvo tezi zgodovino, da po na-
pornem stremljenju po mogotnosti, po velikih,
visokih ciljih, po eveto¢i kulturi in izrednem zu-
nanjem sijaju pride propad. Tu se dela »sub
specie vanitatis«. Zvezdnato nebo nas udi, da z
malim nas8im planetom »zemlja« Zivljenje ni Se
zavrSeno. Tam gori stoji zapisano z velikimi,
zlatimi, ognjenimi ¢rkami, da je izven naSe zem-
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lje Se nebrojno stvari, o katerih si nasa E’t!ove.!ka
modrost Se sanjati ne more. V oteh »sub specie
aeternitatis« gledajolega Cloveka je vse ¢lovedko
velitastvo, so vsa mogotna Kkralljestva, je vsa
kultura kot minljiva igratica, s katero se otroci
nekoliko ¢asa igrajo, pa se je kmalu navelitajo,
vse razderejo in z drugo priénejo. Ob ¢asu Kri-
stusovem se je v njegovi domovini, v Galileji,
stekalo duSevno zivljenje, veda, politika itd., s
katero so se bavili izobraZenci. Toda On, veéna
modrost, ki je iz veénosti stopil v zemeljsko Ziv-
lienje, o vsem tem mol&i. Mol¢anje Jezusovo je
pomenljivo in znaéilno. Meril je vse z velikim,
- bozjim merilom.

Tudi gospodarski boj, boj za principe loti
duhove in ljudi, brate, druge drugim odtujuje.
Prepir in boj prinese disharmonijo v dugo;
motna, umazana reka razburjenosti preplavi no-
tranjost — kdor se temu vda, sam najvet trpi.
Imamo morebiti res vzrok, toda naj bo kar hode,
nikar se ne pustimo pregreniti in nafe dufe za-
strupiti — pa zabranilo se bo vse to le, ¢e merimo
vse »sub specie aeternitatis«, Ne pustimo se mo-
titi v dobrem delu, delimo pomot in tolaZbo bliZ-
njemu, kjerkoli in kadarkoli jo potrebuje — tu
velja. junasSka poZrtvovalnost in velikoduSnost
»sub specie aeternitatis«. Svet se mora iz razva-
lin zopet vzdigniti v novo Zivljenje. Totka pa, na
kateri se Se svet more dvigniti iz sedanjih teta-
jev, ni pamet, ni veda, ni tehnika, mi kultura,
ampak novo trdno versko Zivljenje, novo Ziv-
lienje v Kristusu, povzdig duhovnega Zivljenja
k Bogu. Tu imamo duhovniki najvetjo, najlepio
nalogo. Po novih cerkvenih postavah se pouda-
rek polaga na oznanjevanje boZje besede in daje
mnogo drugih dolotil o Zivljenju in delovanju
duhovnikovem. Da, z besedo in dejanjem bo
moral dubovnik delati za preroditev duhovnega
Zivljenja.

Kdo si? Elija, prerok? Kaj pravi§ sam o
sebi? »Ego vox.« V samotni puavi in ob brego-
vih Jordana je donela z boZjo motjo beseda, glas
Krstnika, predhodnika Mesijevega. Grozna je
bila beseda, razdrobila je trda srca kakor tresk
Cedre na Libanonu. NeustraSeno oznanjuje hvalo
Gospodovo; da, ves zunanji nastop, vsa prikazen
Djegova, vse Ziviljenje njegovo je bila beseda, glo-
boko segajota v srca.

Beseda je misel, dvigajota se iz dufe, be-
Seda je duSa, ki se razliva v drugo duso. Od tod

Mo¢ besede. Ce je dusa, ki z nami govori, blaga,

Vzvi¥ena, ljubezniva, navdihnjena ljubezni boZje
in domovinske, pri zvoku take besede futimo v
~ 8ebi vso njeno skrivnostno mot, taka beseda nas

prime z vso ljubeznivostjo, da v sreu ¢utimo
njeno skrivnostno mod; taka beseda nas navduéi,
dvigne, Krepta, prenovi, priganja k velikodus-
nemu podjetju. Ako pa je dufa, ki z nami govori,
oSabna, mehkuZna, zmotna, suZnja strasti, brez-
verna, Bogu sovraZna, nas, ako nismo dovolj
utrjeni, zbega, zmoti, pohujda in v srcu vzbuja
razna neplemenita ¢ustva.

Nase ljudstvo ima jako fini &ut, da zna pre-
soditi, iz kakega srca pride beseda duhovnikova.
NedolZni otroci v Soli seveda vsako besedo sprej-
mejo z najvetjo spostljivostjo, ker imajo duhov-
nika za nadnaravno, nad zemeljsko vzviSeno
osebo. Cim vedji pa postajajo in ¢im slabSe viiske
dobivajo doma o osebi duhovnikovi, tem bolj pre-

zirljivo ali skeptitno poslufajo njegove nauke.

Se globlje pa osebno Zivljenje duhovnikovo
vpliva na veljavo njegove besede v Marijinih ali
izobraZevalnih drustvih, v pridigah, pri javnem
nastopu. Gospod prav lepo govore, prav lepo pri-
digajo, pa... in ne prime se srca, ne dvigne ga,
ne izpremeni ga, ne obrodi zaZeljenega sadu.
Prav tako je z besedo, govorjeno v spovednici.
Pri razpravi o pogostem in zgodnjem prejemanju
svetih zakramentov se je mnogokrat poudarjalo,
da ge celo matere zgodnjemu sv. obhajilu ustav-
ljiajo, ¢eg, otrok je Se preneumen. Res je; toda ali
ni temu ustavljanju semtertja kriv nek globlji,
bolj skrit vzrok? Ako mati pride s svojo malo
héerko k spovednici in pravi: mene so vodili,
danes pa sem njim pripeljala »ta malo«, naj Se
njo vodijo — take matere ne bodo proti zgod-
njemu in vetkratnemu prejemanju sv. zakramen-
tov. Iz skudnje vedo, koliko je vredna dobra
beseda v spovednici, koliko koristi vodstvo
pri spovedi, koliko nevarnosti dufo obvaruje.
Ako pa same niso imele vodstva, niso slisale lepe
besede, ni¢ pravega navodila za dufno zZivljenje,
malo ali ni¢ lepega pouka, le samo hitdo odvezo,
ali imajo e druge neprijetne izkusnje, ni ¢udno,
¢e niso vnete za pogostno prejemanje sv. zakra-
mentov svojih otrok.

Od besede duhovnikove je odvisna usoda
mladine, usoda vernega ljudstva, da, od govor-
jene ali pisane besede je odvisna usoda naroda.
Da bo pa beseda obrodila tak sad, mora jo podpi-
rati dejanje, Zivljenje njenega oznanjevalca. Da
bo beseda res spri¢evanje dajala o Bogu in Jezu-
su, mora oni, ki jo govori, pred Bogom in pred
ljudmi biti svetel zgled kri&tanske kreposti. Kaj
pomagajo lepe hesede, e jim ne odgovarja lepo,
plemenito, kr&tansko, sveto Zivljenje. Kako bodo
milac¢neZi ali nasprotniki sodili o veri in njenih
naukih, e se njih oznanjevalci v domadem, za-

3 7¢
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sebnem Zivljenju sami ne ravnajo po njih, ali ce
se v dirindaju javnega Zivljenja ne odlikujejo
z neomadeZevanim vedenjem, z dobrohotnostjo, z
ljubeznijo do bliznjega. Nasproino, ako vidijo,
da je duhovnik razdrazljiv, mogocten, oblasten,
nestrpen, za vsako malenkost razzaljen, pri naj-
manjsi dozdevni ali tudi resni¢ni njemu storjeni
krivici mascevalen, trdosrten, do sovraznikov
nespravljiv itd., beseda njegova ne bo ni¢ ko-
ristila, morebiti bo navdusila za zunanje gospo-
darsko ali politi¢no delovanje, za dobro v Kri-
stusu prerojeno dusno Zivijenje pa ne.

Nase orozje niso razburjeni ali razburljivi
nastopi, ne bratovski prepiri — arma militiae
nostrae non earnalia. (IL Kor, 15.) Nase oroZje je
prosta, odkrita beseda zoper celo vrsto sedanjih
zmot, nase oroZje je kritanska Kkrepost in svetost
zoper zvijafnost, hinavstvo in samoljubje, zo-
per napacna nacela, katera razne demokracije
krstanskemu svetu vsiljujejo. Tudi trpljenje
za sveto stvar ne bo izostalo. Drugih pripo-
modékov se posluZevati za notranje, duSevno
prenovljenje Cloveka, ¢loveske druzbe je ne-
uspesno delo, prazen trud. Sedanji dobi manjka
plemenitega viteS8kega duha. Stroj, le stroj
in zopet stroj, v katerega vpreze ¢Eloveka le
kuptija, barantija, le egoizem, samoljubje, mo-

gotnost, bogastvo — vse to ubije duha in zamori
vso plemenitost. Ako bo demokratski materija-
lizem s svojim tle¢im stenjem, izkljudivii vsako
drugo lud¢, stal pri zibeli nove dobe, moremo pri-
cakovati ubogo malo razsvetljen rod. Kdo drug
bo razsirjal pravo lué, ako ne duhovnik s svojim
zgledom in s svojo besedo, delujoi »sub specie
aeternitatis«

Zivimo in delujemo v strupenem ozracju,
v katerem je mnogo bacilov, mnogo nalezljivih
bolezni za dusfo. V nasi dus§i je vsled tega mnogo
brezbarvenosti, mnogo morali¢tne pomanjkljivo-
sti, mnogo sréne mrzlote, nezavestne sebitnosti
in druge rev&fine, ki se drzi naSega srca. Dalje.
zapazimo, da manjka plemenitega, ravnega na-
mena, vite$kega misljenja; v drugi globotini
srca najdemo pomanjkljivost ¢uta za popolno
spolnjevanje dolznosti, ni prave iskrenosti, go-
re¢nosti, energije.

Ako vse te pomanjkljivosti v globotini duse
zapazimo, se vzbudi v srcu Zelja po pravi, popolni
moraliéni vrednosti, iz srca pregnati vse, kar ga
omadeZuje, in duso tako vzgojiti in izpopolniti,
da se more vedno z lahkoto k Bogu povzdigniti,
njegovo voljo spolnjevati in rec¢i: Gospod, tukaj
sem, kaj hoces, da naj storim? Delati »sub
specie aeternitatis«. (Dalje prihodnji.)

43. .
Nabirka za pogorelce v Zapotoku.

Vas Zapotok pri Kurestku (Zupnija Ig) je
pogorela. Unigenih je 16 his s stranskimi po-
slopji. Skoda je cenjena na 143.000 K. C&. cer-

kveni predstojniki naj oznanijo nabirko za te
pogorelce in naj darove semkaj posljejo.

44

Razliéne opazke.

MasSno vino. Kmetijsko drugtvo v Vipavi
sporoda, da ima zopet v zalogi masno vino, s ka-
terim lahko postreZe cerkvenim predstojnidtvom.
Cena hektolitru je 470 K v kleti v \-’ipaﬁ. Posodo
mora narotnik svojo poslati franko v Vipavo. To
vino je izklju¢no za mase in se v druge namene
ne razpoSilja. Za navadno rabo se postreze z dru-
gim vinom priblizno iste cene. Vse do, preklica,
neobvezno. — Zavod sv. Stanislava odslej ne raz-
poSilja ve¢ madnega vina., '

Perilo za vratajoce se ruske vojne ujetnike.

Ker naSa vojna uprava nima zadostne zaloge pe-
rila, prosi, da bi se v Avstriji ¢imvel perila na-
bralo za uboge ruske vojne ujetnike, ki imajo le
slabo perilo, ali ga sploh pogreSajo. <& Zupni
uradi n'aj na priZznici nabirko priporocajo.

Rodbinske pole in druga spritevala kot pri-
loge proSnjam voja%kih oseb, da bi bile name-
Stene v krajih, ki niso izpostavljeni stalnim so-
vraznim napadom, so kolka proste z dotié¢nimi
prosfnjami vred. Obvestilo e¢. kr. dez. vlade za
Kranjsko 26. marca 1918, §t. 9568.
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Reorganizacija Apostolstva sv. Cirila in Metoda.

Pri misijonski enketi v Ljubljani dne 3. t. m,
se je priznalo, da je delo za cerkveno zedinjenje
naSa najvaznejSa misijonska dolZnost in da naj
se to delo enotno organizira v Apostolstvu sv.
Cirila in Metoda, ki je poklicano in zmozZno, da
postane sredisfe vsega mednarodnega dela za
cerkveno zedinjenje, kakor je lyonsko drustvo
za razsirjenje svete vere srediste misijonskega
dela za pogane. Sklenilo se je, naj Apostolstvo
sy. Cirila in Metoda med Slovenci ustanovi mi-
sijonski zavod za vzgojo apostolov cerkvenega
edinstva.

Ob tej priloZnosti so zastopniki jugoslo-
vanskih Skofijskih odborov Apostolstva sv. Cirila
in Metoda sklenili, da se Apostolstvo tako reorga-
nizira, da po svojih pravilih in namenu ne bo veé
narodno omejeno, ampak da bo zares vesoljno
drustvo za zedinjenje vzhodne cerkve. Centralni
odbor se bo razdelil na severni in juZni odsek.

Nabiranje prispevkov se tako-le preuredi:
a) Redni udje platujejo po 20 v na.mesec
ali 240 K na leto; zdruZeni so v vence po 12
udov. Dosmrtni redni udje pladéajo 200 K. —

b) Ustanovniki darujejo 500 K. — ¢) Podporni
udje darujejo vsak mesec ali vsako leto, kolikor
ravno morejo. '

Vsi udje so deleZni vseh odpustkov in za-
slug Apostolstva.

Te premembe so Ze potrdili vsi jugoslovanski
Skofje. Centralni odbor na Moravskem je sprejel
vse naSe predloge in bo poskrbel, da bo nova
pravila potrdila centralna vlada in rimska sto-
lica. Na podlagi teh prememb upamo, da bo

Apostolstvo dobilo vse obilne odpustke in pri-
vilegije lyonske druzbe za razsirjanje svete vere.

Venci udov, ki platujejo po 20v na mesec
ali 240K na leto, so v na8i &kofiji Ze zelo razsir-
jeni. Naj se vpeljejo v v8eh Zupnijah. Odbor bo v
ta namen razposlal posebne nabiralne pole, na
katerih je natisnjen potrebni pouk. Posebni po-
zornosti priporofamo misijonski zavod, ki ga na-
meravamo ustanoviti.

Druga vazna novost je »Apostolski molit-
venik«. V prvem delu je pouk o apostolskem de-
lovanju, o Apostolstvu sv. C. M., o vzhodni cerkvi,
o verskih razlikah, o verskem Zivljenju in vzhod-
nem obredu. To je nekak poljuden katekizem o
vzhodnem cerkvenem vprasSanju. Drugi del ob-
sega razen navadnih molitev, kakor se nahajajo
v drugih molitvenikih, mnogo novih molitev,
Zlastilepesomolitve iz vzhodnih cerkvenih oCetov
in iz vzhodne liturgije. Ker se v nasi Skofiji
prvo nedeljo julija opravlja ura molitve za cer-
kveno zedinjenje, zato smo v molitvenik sprejeli
tri izvirne ,ure molitve* za zedinjenje razkol-
nikov in za razSirjanje svete vere. Molitvenik
obsega tudi vse molitve za Marijine druzbe. Ta
molitvenik bo med naSim ljudstvom poZivljal
versko in apostolsko goretnost, raz8irjal obzorje
in vplival, da se narodnost ne bo izrabljala v
protikatoliSke namene.

Molitvenik bo izZel sredi majnika. Cena bo
okoli 3 K. Udje Apostolstva ga bodo pri vetjih
skupnih naro&ilih dobivali po znatno zniZani ceni.

V Ljubljani, dne 21. aprila 1918.

Dr. Fr. Grivec Dr. Fr. Perne
t. ¢. tajnik. t. & predsednik.

46.
Zakon o novi kongrui

Z dne 28. marca 1918.

© Gesetz vom 28. Mirz 1918, mit welchem Erhéhungen des Minimaleinkommens und der Ruhegenisse

der katholischen Seelsorger sowie des Minimaleinkommens der Dignitire und Kanoniker bei den

Metropolitan-, Kathedral- und Konkathedralkapiteln der katholischen Kirche des lateinischen,
griechischen und armenischen Ritus festgestellt werden.

Mit Zustimmung der beiden Hiduser des
Reichsrates finde Ich anzuordnen, wie folgt:

Artikel L %
§1.

Die im Schema I des Gesetzes vom 19. Sep-
tember 1898, R. G.Bl. Nr. 176, iiber die Dotation

der katholischen Seelsorgegeistlichkeit festge-
stellten Kongruabetrige werden erhéht, und zwar:

a) fir selbstindige Seelsorger
von 1200 auf 2000 K

. 1400 , 2200 ,
, 1600 , 2400
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von 1800 auf 2600 K
i 20000 o 2800; &
o 2400 . 8000
5 36001 L4800

b) fur Hilfspriester

von GO0 auf 1200 K
T SOt St O
,, 800 , 1400 ,
= na DO ST (1

Fur Hilfspriester, welche zur Fiihrung eines
eigenen Haushaltes direktiv- oder observanz-
mifig verpflichtet sind, werden die vorstehen-
den Ansitze aullerdem um weitere 300 K erhdaht.

§ 2.

§ 2, Absatz 2, des Gesetzes vom 19. Septem-
ber 1898, R. G. Bl. Nr. 176, wird abgeandert und
hat kinftighin zu lauten: z
' Dieses Minimaleinkommen wird ricksicht-
lichderjenigensystemisierten Hilfspriester,welche
mit Seelsorgefunktionen an einer aullerhalb des
Pfarrortes befindlichen Kirche betraut sind und
bei derselben ihren Amtssitz haben, dann fir
die als Hilfspriester systemisierten Chorvikare
an Domkirchen, um 320 K erhoht.

§ 10, Absatz 1 und 2, des Gesetzes vom

19. September 1898, R. G. Bl. Nr. 176, werden ab--
geindert und haben kunftighin zu lauten:

Die Provisoren erledigter Pfriinden erhalten
ihren Gehalt aus den Religionsfonds.

Derselbe richtet sich nach der Hohe der
Kongrua, welche der betreffenden Pfriinde nach
Schema I zukommt, und betrigt bei Pfriinden
mit 2000 K Kongrua einhundertvierzig (140)
Kronen, bei Pfriinden mit 2200 K Kongrua ein-
hundertfiinfzig (150) Kronen, bei solchen mit
2400 und 2600 K Kongrua einhundertsiebzig (170)
Kronen und bei jenen mit 2800 oder mehr Kro-
nen Kongrua einhundertneunzig (190) Kronen
monatlich. )

Unabhiéiingig von ihrem Gehalte erhalten
Provisoren erledigter Pfriinden eine Zulage jahr-
licher 300 K aus den Religionsfonds.

§4.

Schema II des Gesetzes vom 19. September
1898, R. G. BlL. Nr. 176, wird hinsichtlich der nach
Inkrafttreten dieses Gesetzes in den Ruhestand
tretenden Seelsorger wie folgt abgeindert:

Schema II

zur Bemessung der Ruhegehalte leistungsunfiihig gewordener Seelsorger.

- i 5 Mit -ciner Dienstzeit in der Seelsorge oder t;i-neca anderen
offentlichen kirchlichen Dienste
| |
bis su _ |VeD mehr als/von mehrals von mehr als';von sahital
10 bis zu | 20 bis zu | 30 bis zu
10 Jabren | o0’ yapren | 30 Jahren | 40 Jahren | 40 Jahren
|
a) fiir einen selbstiindigen Seelsorger: |
wenn die fur die letztinnegehabte Seel- !
sorgestation systemisierte Kongrua be- il : .
tragen hat . 2000 K | 1000 K | 1100 K | 1250 K 1400 K 1600 K
2200 , | 1100 , | 1200 , | 1350 , | 1500 ., | 1700
2400 ,, | 1200 ,, | 1300 LRl 14B0. 5, 1600 1800
2600 ,, | 1300 ,, | 1400 , | 1b50 , 1700 ,, 1900 .,
2800 oder mehr 1400 15600 ,, | 16560 ,, 1800 ., 2000
b) fiir einen Hilfspriester 600 700 , | 800 , 900 , | 1000 .,
|
Seelsorger, die vor Inkraftireten dieses Ge- - §5.

Im Falle besonderer korperlicher Gebrechen
eines in den Ruhestand ‘ibernommenen Seelsor-
gers oder bei Vorliegen anderer riicksichtwiir-

setzes in den Ruhestand getreten sind, erhalten
zu ihren bisherigen Ruhebeziigen eine jihrliche
Zulage von 400 K aus den Religionsfonds.
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diger Umstinde kann der Kultusminister dem-
Sselben ausnahmsweise einen hoheren als den ihm
gemiall des Schema II gebithrenden Ruhegehalt
bewilligen, jedoch nur bis zum Hochstbetrage
von 2400 K.

Artikel IL
§ 1.

Das gesetzlich festgestellte Minimalein-
kommen wird fiir Welt- und Ordenspriester, in-
sofern sie nach dem Gesetze vom 19. September
1898, R. G. Bl. Nr. 176, auf die Ergianzung dieses
Einkommens Anspruch haben, nach dem 3., 6.,
9,12, 15, 19, 23, 27, 31. und 35. Jahre der Dienst-
leistung, die sie vor oder seit der Wirksamkeit
dieses Gesetzes in der Seelsorge oder in einem
anderen offentlichen kirchlichen Dienste zuriick-
gelegt haben, um je zweihundert (200) Kronen
erhoht.

§ 2,

Der Anspruch auf diese Erhohung beginnt
mit dem Tage der Wirksamkeit dieses Gesetzes
‘und kunftighin mit dem ersten Tage des auf
die Vollstreckung der malfllgebenden Dienstzeit
folgenden Monates.

Die auf Grund der vorstehenden Bestim-
mungen angefallene Erhéhung des Minimalein-
kommens gebiihrt auch nach der Ubernahme in
den Ruhestand als Erhéhung des gesetzlich fest-
gestellten Ruhegenusses.

Diese Erhohung wird, soweit sie nicht durch
die mit dem geistlichen Amte stindig verbun-
denen Beziige gedeckt ist, aus den Religions-
fonds; beziehungsweise aus der staatlichen Do-
tation derselben bestritten.

§ 3.

Diese Erhohung wird fiir immer oder fir
eine bestimmte Zeit eingestellt, wenn darauf in
einem ordentlichen Verfahren (§ 27 des Gesetzes
Yom 7. Mai 1874, R. G. Bl. Nr. 50) erkannt worden
ist,

Die Nachsicht der Folgen eines solchen
Erkenntnisses ist nach Einvernehmen des Dié-
Zesanbischofes zulissig.

Artikel III °

Den Dignitiren und Residentialkanonikern

Ues gtaatlich anerkannten Personalstandes der

tropolitan-, Kathedral- und Konkathedralka-

bite] werden die im § 1 des Gesetzes vom 7. Janner

1394, R. G. BL. Nr. 15, festgestellten Betrige des
Dimaleinkommens erhoht, und zwar:

’

von 2400 K auf 3600 K
5 2800 ., , 4000 ,

5 3200 , , 4400
, 3600 , . 4800 .
e e DO (RO
Artikel IV.
§1.

Den im Artikel III bezeichneten kirchlichen
Amtstragern gebiithren Erhohungen des dort fest-
gestellten Minimaleinkommens im Ausmalie und
unter den Voraussetzungen des Artikels II des
gegenwirtigen Gesetzes nach Mafigabe und Dauer
der vor Erlangung dieses Amtes in der Seelsorge
oder einem anderen offentlichen kirchlichen
Dienste vollstreckten Jahre. Fir die in der Ei-
genschaft eines Theologieprofessors vollstreck-
ten Jahre gebiihren diese Erhohungen jedoch
mit dem Ausmafle der wihrend einer solchen
Dienstleistung angefallenen Dienstalterszulagen.

Ferner wird das gewihrleistete Mindestaus-
mall der Bezuge solchen Amtstriagern nach je
finf vor oder seit der Wirksamkeit dieses Ge-
setzes im Kapitel vollstreckten Dienstjahren bis
einschliefilich des 25. Jahres dieser Dienstlei-
stung um je vierhundert (400) Kronen erhoht.

§ 2.

Der Anspruch auf diese Erhohungen beginnt
mit dem Tage der Wirksamkeit dieses Gesetzes
und kinftighin mit dem ersten Tage des auf
die Vollstreckung der maligebenden Dienstzeit
folgenden Monates.

Die im § 1 vorgesehenen Erhohungen wer-
den, soweit sie micht durch die mit dem geist-

~ lichen Amte stindig verbundenen Bezige ge-

deckt sind, aus den Religionsfonds, beziehungs-
weise aus der staatlichen Dotation derselben
bestritten.

Artikel V,

Der Anspruch auf die auf Grund dieses Ge-
setzes gebiihrenden Erhéhungen des Minimalein-
kommens ist durch Einbringung des Einbekennt-
nisses oder bei Vorliegen eines solchen durch
Anzeige geltend zu machen. Das Einbekenntnis,

. beziehungsweise die Anzeige ist innerhalb der

Frist von zwei Monaten — von den im Artikel
III. bezeichneten Amtstragern binnen drei Mo-
naten — vom Tage des Anfalles der Erhohung
beim Ordinariate zu tberreichen.

Aus triftigen Griinden kann diese Frist er-
streckt werden.
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Die Erhohung, beziehungsweise der durch
die mit dem geistlichen Amte verbundenen Be-
zuge nicht gedeckte Teil derselben ist vom Tage
ibres Anfalles an zuzuerkennen, wenn das Ein-
bekenntnis (die Anzeige) innerhalb dear gesetz-
lichen oder erstreckten Frist tiberreicht wurde.
Im FFalle ein Einbekenntnis einzubringen ist und
dieses nach Ablauf der gesetzlichen oder er-
streckten Frist uberreicht wurde, ist die Erho-
hung ganz oder teilweise vom Tage des Einlan-
gens der Fassion bei der politischen Landes-
stelle an zuzuerkennen.

Artikel VL

Dieses Gesetz tritt mit Wirksamkeit vom
1. Jinner 1918 in Kraft. Mit dem gleichen Zeit-
punkt tritt das Gesetz vom 24. Februar 1907,
R, G. Bl. Nr. 56, aufier Wirksamkeit,

Jene Zulagen, die auf Grund der Ministerial-
verordnung vom 21. November 1917, R. G. BIL
Nr. 453, angefallen sind, sind mit den fir die
Zeit vom 1. Jainner 1918 bis 30. Juni 1918 ent-
fallenden Teilbetrigen von den auf Grund dieses
Gesetzes gebiihrenden Erhéhungen in Abzug zu
bringen.

Artikel VIL

Mit dem Vollzuge dieses Gesetzes ist Mein
Minister fiir Kultus und Unterricht und Mein
Finanzminister betraut.

Baden, am 28. Mirz 1918

Karl m. p.

Cwiklinski m. p.
Wimmer m, p,

Seidler m. p.

47.
Konkurzni razpis.

Razpisujeta se Zupniji: Sora v ljubljanski
dekaniji in Preserje v vrhniski dekaniji.
~ ProSnje za Soro so nasloviti na kn. 8k. ordi-
nariat ljubljanski, za Preserje na lastniStvo gra-
S¢ine v Bistri.
Glede Sore je pomniti, da imajo prosilei, ki
so mestanski sinovi in rojeni v Ljubljani ali v

Kranju, prednost pred drugimi. To¢ka 20. Schil-
lingove oporoke z dne 9. januarja 1752 se glasi:
»allezeit einen Burgerlichen zu Laibach oder
zu Krainburg geboren Sohn Sub poena nullitatis
actus zu conferiren schuldig seyn sollen.«

Zadnji rok za vlaganje proSenj se s tem do-
lo¢i 8. junij 1918.

Skofijska kronika.

Prodekani (dekanski namestniki) so bili
imenovani: za leskoviko dekanijo g. Anton
Gabrié, duh. svetnik in Zupnik v Cerkljah pri
Krskem, za Smarijsko dekanijo g. Konrad
Texter, duh. svetnik in Zupnik v Visnji gori,
za semifko dekanijo g. P. Valerijan Utak,
Zup. upravitelj v Podzemlju.

Umeséen je bil 4. aprila 1918 na Zzupmnijo
Trnovo v Ljubljani g. Frané¢idek FinZganr,
zupnik v Sori, dne 12. aprila g. Jakob Ogri;
~zek, Zupnik v Lomu, na Zupnijo Sentursko
goro, dne 18. aprila g. Franc Govekar, Zupnik
na Planini pri Vipavi, na Zupnijo Lom.

Imenovan je bil za Zupnega upravitelja v

Sori g. dr. AlojzijZupan, kaplan v Sori, za
Zupnega upravitelja v Sent Ozbaltu g. Matija
Noé&, kaplan v Sodrazici, za Podkraj g.JozZef
Markié, kaplan v Bostanju. ¥

Naselili so se: v Sent Vidu pri Brdu g. An-
ton Kocijand¢ic, Zupnik v pokoju; v Repnjah
g. Anton Dolinar, Zupnik v pokoju; v Zalogu
(z. Cerklje) g Vinko CibaSek, Zupni upra-
vitelj v pokoju.

Umrla sta: P. Ambroz Ma jcen, kapucin
v Krikem, dne 23. marca in gospod Matija
Gerzin, duh. svetnik in zupnik v Preserju,
dne 6. aprila 1918. — Priporocata se ¢¢. duhov-

S¢ini v molitev.

Knezoskofijski ordinariat v Ljubljani, dne 1. maja 1918.

Vsebina:

88. Motu proprio. — 39 Decretum. — 40. Dubia circa octavas simplices, — 41, Codex iuris canonici. —
42, Porotilo o konferencah Sodal. SS. Cordis Jesu za leto 1917. — 43. Nabirka za pogorelce v Zapotoku, —

44, Razlitne opazke. — 45. Reorganizacija Apostolstvo sv. Cirila in Metoda, — 46, Zakon o novi kongrui, -

47. Konkurzni razpis. — 48. Skofijska kronika.

Izdajatelj kn. 8k. ordinariat. — Odgovorni urednik Viktor Steska. — Tiskala KatoliSka tiskarna.
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